Malti:

Gesu qal:
“Min jemmen u jitghammed isalva...”
1 2 3 4

It-Teologi1 Kattolici jghidu:

“Min jitghammed isalva u jemmen...”

1 3 4 2
Mexxejja denominattivi
jghidu:

“Min jemmen isalva u jitghammed...”

1 2 4 3

Gesu qal:

“Ghaliex 1ssejhuli, ‘Mulej, Mule;” u
mbaghad ma taghm-lux dak 11 nghid
jien?” (Luga 6:46)

Semmplici hafna:




English:
Jesus said:

“He who believes and 1s baptized will be
saved...”

| 2 3
4

Catholic Theologians say:

“He who 1s baptized shall be saved and
then believes...”

1 3 4
2

Denominational leaders say:

“He who believes will be saved and is
baptized ...”



3

Jesus said:

“Why do you call me, ‘Lord, Lord,” and
not do what I tell you?” (Luke 6:46).

Very simple:
Saved: 1 2 3 4
Lost: 1342;1243

Italiano:
Marco — Capitolo 1:16

Gesu disse loro:
“Chi credera e sara battezzato sara

salvo,...”
1 2 3 4

Teologi Cattolici:

“Chi battezzato e sara’ salvo sara
credera...”



1 3 4 2

Altr1 Teologi Denominattivi:

“Chi credera e sara salvo sara
29
battezzato...

1 2 4 3

Gesu disse:
“Perche mi1 chiamate: ‘Signore, Signore,’

e poi non fate cido che dico?” (Luca
6:46)

Molto semplice:
Salvo: 1 2 3 4

Perduto: 1 34 2; 1243




